
desservent les marchés régionaux, par 
exemple China Eastern ou China Sou-
them. Une taxe sur le transport aérien 
est perçue tant pour les vols intérieurs 
que pour les vols internationaux. 

La Chine possède un vaste réseau 
ferroviaire, qui constitue pour les 
voyageurs une façon intéressante de 
découvrir la campagne chinoise. La 
plupart des trains circulent lentement, 
sauf les trains express qui empruntent 
les lignes les plus achalandées. 
Pour de nombreux visiteurs, le train 
constitue une aventure en soi et une 
façon de prendre part à la culture 
chinoise. En outre, les trains de nuit 
donnent un aperçu fascinant du 
mode de vie des Chinois. 

Les taxis circulent en grand nombre 
dans les grandes villes et sont 
facilement accessibles devant les 
hôtels et aux stations de taxi. 
Comme les chauffeurs ne parlent en 
général pas l'anglais, demandez à 
quelqu'un qui pane chinois d'inscrire 
votre destination sur une petite 
carte que vous présenterez au 
chauffeur. On peut aussi louer une 
voiture dans les grandes villes, le 
plus souvent avec chauffeur. En 
effet, pour conduire en Chine, les 
visiteurs doivent avoir un permis de 
conduire chinois, qui n'est délivré 
qu'aux étrangers détenteurs d'un 
permis de séjour. On peut toutefois 
louer une voiture avec chauffeur 
pour un prix abordable. 

Il n'est pas nécessaire de donner 
des pourboires. Toutefois, les Chinois 
ne les considèrent plus comme 
un affront et, dans certains cas, 
notamment dans les hôtels étrangers, 
ils s'attendent à en recevoir. 

L'heure 
Malgré l'immensité de son territoire, 
la Chine n'a qu'une seule heure 
(T.U. + 8 ou HNE + 13). Les heures 
d'ouverture et de fermeture varient 
cependant grandement d'une région 
à l'autre. La Chine ne change pas 
l'heure en été. 

La langue 
La langue officielle de la Chine est 
le putonghua (la langue d'usage 
commun), ou le mandarin, mais il 
existe des dizaines de dialectes régio-
naux, notamment ceux de Guangzhou, 
de Shanghai et du Sichuan. Le can-
tonais est parlé à Hong Kong et 
dans la province adjacente du 
Guangdong, tandis que le mandarin 
est la langue d'usage à Beijing et 
dans la majeure partie du pays. 

En mandarin, le mot pinyin signifie 
« épellation d'un son ». Ce 
système de translittération a 
graduellement remplacé l'ancienne 
méthode britannique (connue 
sous le nom de Wade-Giles) 
dans les médias occidentaux, ce 
qui explique pourquoi certains 
noms connus ont changé d'or-
thographe. Ainsi, Pékn est devenue 
Beijing; qui correspond mieux à la 
prononciation exacte de ce nom. 
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